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หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) (ส ำหรบัผูถ้ือหุน้ต่ำงประเทศที่แต่งตัง้คสัโตเดียนในประเทศไทยเท่ำนัน้) 
Proxy (Form C.) (For foreign shareholders who have custodians in Thailand only.) 

เขียนที่  
Written at 
วนัที่  เดือน  พ.ศ.  
Date  Month  Year 

(1) ขำ้พเจำ้ สญัชำติ  
I/We Nationality 
อยู่บำ้นเลขที่  
Address 

ในฐำนะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝำกและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั  
in our capacity as the Custodian for  
ซึ่งเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท บีบีจีไอ จ ากัด (มหาชน) (“บริษัทฯ”) 
being a shareholder of BBGI Public Company Limited (“the Company”) 
โดยถือหุน้จ ำนวนทัง้สิน้รวม หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั เสียง ดงันี ้
holding the total amount of  shares and are entitled to vote equal to votes as follows: 

❑ หุน้สำมญั หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั เสียง 
ordinary share  shares  and are entitled to vote equal to votes 

❑ หุน้บรุิมสิทธิ  หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั  เสียง 
preference share  shares  and are entitled to vote equal to votes 

(2) ขอมอบฉันทะให ้(สำมำรถมอบฉันทะใหบ้คุคลที่บรรลนุิติภำวะ หรือกรรมกำรอิสระตำมรำยชื่อดำ้นล่ำง โดยมีรำยละเอียดตำมสิ่งที่ส่งมำดว้ย 4) 
Hereby appoint (May appoint the representatives who are of juristic age or independent director as listed below of which details as in Enclosure 4) 

❑ 1. รศ. จำรุพร ไวยนนัท ์ อำย ุ 81 ปี  ที่อยู่: บริษัท บีบีจีไอ จ ำกดั (มหำชน) เลขที่ 2098 อำคำรเอ็ม ทำวเวอร ์
ชัน้ 5 ถนนสขุมุวิท แขวงพระโขนงใต ้เขตพระโขนง กรุงเทพฯ 10260 หรือ 

Assoc. Prof. Jaruporn Viyanant age 81 years Address : BBGI Public Company Limited. Located at No. 2098 M Tower Building, 5th 
Floor, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Tai, Phra Khanong, Bangkok 10260 or 

❑ 2. นำยพงษ์ชยั ชยัจิรวิวฒัน ์ อำย ุ 65 ปี  ที่อยู่: บริษัท บีบีจีไอ จ ำกดั (มหำชน) เลขที่ 2098 อำคำรเอ็ม ทำวเวอร ์
ชัน้ 5 ถนนสขุมุวิท แขวงพระโขนงใต ้เขตพระโขนง กรุงเทพฯ 10260 หรือ 

Mr.Pongchai Chaichirawiwat age  65 years Address : BBGI Public Company Limited. Located at No. 2098 M Tower Building, 5th 
Floor, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Tai, Phra Khanong, Bangkok 10260 or 

❑ 3. นำยแมทธิว กิจโอธำน อำย ุ 59 ปี  ที่อยู่: บริษัท บีบีจีไอ จ ำกดั (มหำชน) เลขที่ 2098 อำคำรเอ็ม ทำวเวอร ์
ชัน้ 5 ถนนสขุมุวิท แขวงพระโขนงใต ้เขตพระโขนง กรุงเทพฯ 10260 หรือ 

Mr. Matthew Kichodhan age 59 years Address : BBGI Public Company Limited. Located at No. 2098 M Tower Building, 8th 
Floor, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Tai, Phra Khanong, Bangkok 10260 or 

❑ 4. ดร. ลกัขณำ ลีละยทุธโยธิน อำย ุ72 ปี  ที่อยู่: บริษัท บีบีจีไอ จ ำกดั (มหำชน) เลขที่ 2098 อำคำรเอ็ม ทำวเวอร ์
ชัน้ 5 ถนนสขุมุวิท แขวงพระโขนงใต ้เขตพระโขนง กรุงเทพฯ 10260 หรือ 

Dr. Lackana Leelayouthayotin age 72 years Address : BBGI Public Company Limited. Located at No. 2098 M Tower Building, 5th 
Floor, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Tai, Phra Khanong, Bangkok 10260 or 

❑ 5. ชื่อ (Name)  อำย ุ(age) ปี (years) อยู่บำ้นเลขที่ (residing at)   
 หรือ (or) 

❑ 6. ชื่อ (Name)  อำย ุ(age) ปี (years) อยู่บำ้นเลขที่ (residing at)   
 หรือ (or) 

❑ 7. ชื่อ (Name)  อำย ุ(age) ปี (years) อยู่บำ้นเลขที่ (residing at)   
  

เลขทะเบียนผูถ้ือหุน้ 
Shareholder’s Registration No. 

(ปิดอำกรแสตมป์ 20 บำท) 
(Duty Stamp 20 Baht) 
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คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขำ้พเจำ้ เพ่ือเขำ้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ ในกำรประชุมสำมัญผูถ้ือหุน้ประจ ำ ปี 2569 ใน 
วันพุธที่ 8 เมษำยน 2569 เวลำ 13.30 น. ผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส ์ตำมพระรำชก ำหนดว่ำดว้ยกำรประชุมผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลำ 
และสถำนที่อื่นดว้ย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on Wednesday 
April 8, 2026 at 13.30 hours through electronic media according to the Emergency Decree on Electronic Meeting B.E. 2563 or on such other date and at 
such other place as may be adjourned or changed. 

(3) ขำ้พเจำ้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเขำ้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี ้ 
I/We would like to grant proxy holder to attend and vote in the Meeting as follows: 
❑ มอบฉันทะตำมจ ำนวนหุน้ทัง้หมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ 

Grant proxy the total amount of shares holding and entitled to vote. 

❑ มอบฉันทะบำงส่วน คือ 
Grant partial shares of 

❑ หุน้สำมญั   หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั   เสียง 
ordinary share   shares  and are entitled to vote equal to  votes 

❑ หุน้บรุิมสิทธิ   หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั   เสียง 
preference share  shares  and are entitled to vote equal to  votes 

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัง้หมด   เสียง 
Total   votes 

(4) ขำ้พเจำ้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ในกำรประชมุครัง้นี ้ดงันี ้ 
I/We therefore would like to vote for each agenda item as follows: 

วาระท่ี 1 รับทราบรายงานเกี่ยวกับผลการด าเนินงานของบริษัทฯ ในรอบปี 2568 
Agenda 1 To acknowledge on the Company’s operational results for the year 2025 

วาระท่ี 2 อนุมัติงบการเงินเฉพาะกิจการ และงบการเงินรวมส าหรับปีสิน้สุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2568 ท่ีผ่านการตรวจสอบโดยผู้สอบบัญชีรับอนุญาต 
Agenda 2 To approve the separate financial statements and consolidated financial statements for the year ended December 31, 2025, which have been 

audited by a certified public accountant 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑ เห็นดว้ย/ Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove ❑ งดออกเสียง/ Abstain 

วาระท่ี 3 อนุมัติจัดสรรก าไรสุทธิประจ าปี 2568 เป็นทุนส ารองตามกฎหมาย และ การจ่ายเงินปันผลประจ าปี 2568 
Agenda 3 To approve the allocation of net profit for the year 2025 as a legal reserve and dividend payment for the year 2025 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑ เห็นดว้ย/ Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove ❑ งดออกเสียง/ Abstain 

วาระท่ี 4 อนุมัตเิลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการท่ีพ้นจากต าแหน่งตามวาระ 
Agenda 4 To approve the election of directors to replace those who retired by rotation 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑ กำรเลือกตัง้กรรมกำรทัง้ชดุ 
To elect directors as a whole 
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❑ เห็นดว้ย/ Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove ❑ งดออกเสียง/ Abstain 

❑ กำรเลือกตัง้กรรมกำรเป็นรำยบคุคล 
To elect each director individually 
1.) ชื่อกรรมกำร (Name)  นำยชลชั ชินธรรมมิตร ์(Mr. Chalush Chinthammit)  

❑ เห็นดว้ย/ Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove ❑ งดออกเสียง/ Abstain 

2.) ชื่อกรรมกำร (Name)  นำยชนะชยั ชตุิมำวรพนัธ ์(Mr. Chanachai Chutimavoraphand)  

❑ เห็นดว้ย/ Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove ❑ งดออกเสียง/ Abstain 

3.) ชื่อกรรมกำร (Name)  ดร.ลกัขณำ ลีละยทุธโยธิน (Dr. Lackana Leelayouthayotin)  

❑ เห็นดว้ย/ Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove ❑ งดออกเสียง/ Abstain 

วาระท่ี 5 อนุมัติก าหนดค่าตอบแทนกรรมการ 
Agenda 5 To approve the determination of the directors’ remuneration 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑ เห็นดว้ย/ Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove ❑ งดออกเสียง/ Abstain 

วาระท่ี 6 อนุมัติแต่งต้ังและก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีส าหรับรอบปีบัญชี 2569 
Agenda 6 To approve the appointment and determination of the fee for the auditors for the year 2026 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑ เห็นดว้ย/ Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove ❑ งดออกเสียง/ Abstain 

วาระท่ี 7 อ่ืนๆ (ถ้ามี) 
Agenda 7 Other matters (if any) 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑ เห็นดว้ย/ Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove ❑ งดออกเสียง/ Abstain 

 

(5)  กำรลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวำระใดที่ไม่เป็นไปตำมที่ระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะนีใ้หถ้ือว่ำกำรลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นกำร
ลงคะแนนเสียงของขำ้พเจำ้ในฐำนะผูถ้ือหุน้ 
Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be the vote of the Shareholder. 

(6)  ในกรณีที่ขำ้พเจำ้ไม่ไดร้ะบคุวำมประสงคใ์นกำรออกเสียงลงคะแนนในวำระใดไว ้หรือระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีที่ที่ประชมุมีกำรพิจำรณำหรือลงมติในเรื่อง
ใดนอกเหนือจำกเรื่องที่ระบุไวข้ำ้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีกำรแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประกำรใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติ
แทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
In case I/We do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves any matter other than those 
stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be authorized to consider and vote the matter on my/our behalf 
as the Proxy deems appropriate. 

กิจกำรใดที่ผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท ำไปในกำรประชมุ เวน้แต่กรณีที่ผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตำมที่ขำ้พเจำ้ระบใุนหนงัสือมอบฉันทะใหถ้ือเสมือนว่ำขำ้พเจำ้
ไดก้ระท ำเองทกุประกำร 
For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all respects except for vote of 
the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 
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ลงชื่อ/Signature   ผูม้อบฉันทะ/ Proxy Grantor 
( ) 

ลงชื่อ/Signature   ผูร้บัมอบฉันทะ/ Proxy Holder 
( ) 

ลงชื่อ/Signature   ผูร้บัมอบฉันทะ/ Proxy Holder 
( ) 

ลงชื่อ/Signature   ผูร้บัมอบฉันทะ/ Proxy Holder 
( ) 

หมายเหตุ / Remark 

1.  หนงัสือมอบฉันทะแบบ ค.นีใ้ชเ้ฉพำะกรณีที่ผูถ้ือหุน้ที่ปรำกฏชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทนุตำ่งประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บั
ฝำกและดแูลหุน้ใหเ้ท่ำนัน้ 
This Form C. is used only if the shareholders whose name is in the shareholders’ register is an offshore investor who appoints a local custodian in 

Thailand to keep his/her shares in the custody. 

2.  หลกัฐำนที่ตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ 
The necessary evidence to be enclosed with this proxy form is: 

(1)  หนงัสือมอบอ ำนำจจำกผูถ้ือหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  ำเนินกำรลงนำมในหนงัสอืมอบฉันทะแทน 

(1)  The power-of-attorney granted by the shareholder to the custodian by which the custodian is appointed to sign the proxy form on the 

shareholder’s behalf. 

(2)  หนงัสือยืนยนัว่ำผูล้งนำมในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุำตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 

(2)  A certification that the authorised signatory of the proxy form is licensed to operate the custodian business. 

3.  ผูถ้ือหุน้ที่มอบฉันทะ จะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรำยเดียวเป็นผูเ้ขำ้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สำมำรถแบ่งแยกจ ำนวนหุ้นใหผู้ร้บัมอบฉันทะ
หลำยคนเพื่อแยกกำรลงคะแนนเสียงได ้
The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not allocate the number of shares 

to several proxies to vote separately. 

4.  วำระเลือกตัง้กรรมกำรสำมำรถเลือกตัง้กรรมกำรทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมกำรเป็นรำยบคุคล 
In the agenda relating the election of Directors, it is applicable to elect either directors as a whole or elect each director individually. 

5.  ในกรณีที่มีวำระที่จะพิจำรณำในกำรประชุมมำกกว่ำวำระที่ระบไุวข้ำ้งตน้ ผูม้อบฉันทะสำมำรถระบเุพ่ิมเติมไดใ้นใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. ตำมแนบ 
In case there are agendas other than those specified above, the additional statement can be specified by the Shareholder in the Regular Continued 

Proxy Form C as enclosed. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 

Attachment to Proxy Form C. 

กำรมอบฉันทะในฐำนะเป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท บีบีจีไอ จ ำกดั (มหำชน) 
Granting of power to a proxy as a shareholder of BBGI Public Company Limited in respect of 

ในกำรประชมุสำมญัผูถ้ือหุน้ประจ ำปี 2569 ในวนัพธุที่ 8 เมษำยน 2569 เวลำ 13.30 น. ผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส ์ตำมพระรำชก ำหนดว่ำดว้ยกำรประชมุผ่ำนสื่อ
อิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลำ และสถำนที่อื่นดว้ย 

The 2025 Annual General Meeting of shareholders on Wednesday April 8, 2026 at 13.30 hours through electronic media according to the 
Emergency Decree on Electronic Meeting B.E. 2563 or on such other date and at such other place as may be adjourned or changed. 

  

วาระท่ี  เร่ือง   

Agenda No  Subject:   

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑ เห็นดว้ย/ Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove  เสียง/votes  ❑ งดออกเสียง/ Abstain เสียง/votes 

วาระท่ี  เร่ือง   

Agenda No  Subject:   

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑ เห็นดว้ย/ Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove  เสียง/votes  ❑ งดออกเสียง/ Abstain เสียง/votes 

วาระท่ี  เร่ือง   

Agenda No  Subject:   

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑ เห็นดว้ย/ Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove  เสียง/votes  ❑ งดออกเสียง/ Abstain เสียง/votes 

วาระท่ี  เร่ือง   

Agenda No  Subject:   

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑ เห็นดว้ย/ Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove  เสียง/votes  ❑ งดออกเสียง/ Abstain เสียง/votes 

วาระท่ี  เร่ือง เลือกต้ังกรรมการ  

Agenda No  Subject: Election of Directors  
1.) ชื่อกรรมกำร (Name)    

❑ เห็นดว้ย/ Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove  เสียง/votes  ❑ งดออกเสียง/ Abstain เสียง/votes 
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2.) ชื่อกรรมกำร (Name)    

❑ เห็นดว้ย/ Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove  เสียง/votes  ❑ งดออกเสียง/ Abstain เสียง/votes 

3.) ชื่อกรรมกำร (Name)    

❑ เห็นดว้ย/ Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove  เสียง/votes  ❑ งดออกเสียง/ Abstain เสียง/votes 

4)  ชื่อกรรมกำร (Name)    

❑ เห็นดว้ย/ Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove  เสียง/votes  ❑ งดออกเสียง/ Abstain เสียง/votes 

5)  ชื่อกรรมกำร (Name)    

❑ เห็นดว้ย/ Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove  เสียง/votes  ❑ งดออกเสียง/ Abstain เสียง/votes 

 


